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Art. 2. Dans 'article 2 du méme arrété, les mots « Direction de
Paturages de 'Institut national des industries extractives (Iniex),
rue Grande 60, 7260 Colfontaine » sont remplacés par les mots « Divi-
sion* de Colfontaine de I'Institut scientifique-de service public
(1.S.S.E.P.), rue Grande 60, 7340 Paturages ».

Bruxelles, le 26 juillet 1991.

Le Vice-Premier Ministre,
Ministre des Affaire économiques et du Plan,

W. CLAES

Le Secrétaire d’Etat a I'Energie,
E. DEWORME

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit, worden de woorden
« Directie van PAturages van het Nationaal Instituut voor de
Extractiebedrijven (NIEB), rue Grande 60, 7260 Colfontaine »
vervangen door de woorden « Afdeling van Colfontaine van het
« Institut scientifique de service public » (1.S.5.E.P.), rue Grande 60,
7340 Paturages ». :

Brussel, 26 juli 1991.

De Vice-Eerste Minister,
Minister van Economische Zaken en het Plan,

W. CLAES

De Staatssecretaris voor Energie,
E. DEWORME

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE IVINFRASTRUCTURE
F. 81 — 2671 -
9 SEPTEMBRE 1991
Arrété ministériel modifiant I’arrété ministériel du 12 janvier 1970
portant réglementation du service postal

Le Ministre des Postes, Télégraphes et Téléphones,
Vu la loi du 26 décembre 1956 sur le service des postes, notam-
ment l'article 8;
Vu la loi du 6 juillet 1871 portant création de la Régie des Postes;

Vu Parrété ministériel du 12 janvier 1970 portant réglementation
du service postal;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, alinéa ler, modifié par la derniére fois par la
loi du 4 juillet 1989;

Vu l'urgence résultant de la nécessité de fixer, dans les plus brefs
délais, le nouveau prix de I'abonnement a I'Indicateur officiel des
postes de Belgique qui prend cours au ler janvier 1992,

Arréte :

Article ler, Le tableau des prix des prestations et fournitures
accessoires annexé a l'arrété ministériel du 12 janvier 1970, rubrique
C « Prestations et fournitures diverses », est modifié comme suit :

Numéro d'ordre 3, point b, le texte actuel est remplacé par le texte
ci-aprés ;
« Indicateur officiel des postes de Belgique : 240 »,

Art. 2, L'arrété ministériel du 14 décembre 1979 portant fixation
du prix de vente de la brochure « Indicateur officiel des postes de
Belgigue » est abrogé.

Bruxelles, le 9 septembre 1991.
M. COLLA

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR
N. 9 - 2871 —

9 SEPTEMBER 1991. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 12 januari 1970 houdende regleinen-
tering van de postdienst

De Minister van Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

Gelet op de wet van 268 december 1958 op de postdienst, inzonder-
heid op artikel 8;

Gelet op de wet van 8 juli 1971 houdende oprichting van de Regie
der Posterijen;

Gelet op het ministerieel besluit van 12 januari 1870 houdende
reglementering van de postdienst;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid gewijzigd voor
de laatste keer bij de wet van 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid om in de kortst mogelijke
tijd de nieuwe abonnementsprijs vast te stellen op het Officieel
Postboek van Belgié die ingaat op 1 januari 1992,

Beshuit :

Artikel 1. De tabel van de prijzen der prestaties en leveringen van
hijkomende aard behorend bij het ministerieel besluit van 12 janua-
ri 1970, rubriek C « Prestaties en leveringen van bijkomende aard »,
wordt gewijzigd als volgt : .

Volgnummer 3, punt b, de huidige tekst wordt vervangen door de
hierna vermelde tekst

« Officieel postboek van Belgié : 240 »,

Art, 2. Het ministerieel besluit van 14 december 1978 houdende
vaststelling van de verkoopprijs van de brochure « Officieel post-
boek van Belgié » wordt opgeheven.

Brussel, 9 september 1991.
M. COLLA

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 91 — 2672

5 SEPTEMBRE 1991. — Arrété royal modifiant I'arréié royal du
13 mai 1991 portant fixation du cadre organique du personnel de
I’Administration centrale du Ministére de la Justice

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu Parrété royal du 13 mai 1991 portant fixation du cadre orga-
nique du personnel de 'Administration centrale du Ministére de la

Justice;

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 91 — 2672

5 SEPTEMBER 1991, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk bestuit van 13 mei 1991 houdende vaststelling van het
organick kader van het personeel van het Hoofdbestuur van het
Ministerie van Justitie

BOUDEWILJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 66, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op het koninklijlk besluit van 13 mei 1991 houdende vaststel-
ling van het organiek kader van het personeel van het Hoofdbestuur
van het Ministerie van Justitie; )



